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POR KIO ESTAS ELDONATA ,TUTMONDA BIBLIOTEEKOQ JE
LA MEMORO DE L. TOLSTOJ“.

»Unu animo en éiuj“—vere diras L. Tolstoj. Tial ¢efa tasko
de homa vivo estas &iam pli granda frata unuigo de homoj, de
gentoj kaj de popoloj kaj, plue, unuigo de &io vivanta sur la tero.

Nia eldona firmo ,Posrednik (Peranto), kiu estas fondita de
L. Tolstoj en 1885 jaro, kaj kiu nun estas esperantia entrepreno,
starigis kiel sian taskon eldonadon de libroj, disvastigantaj ideojn
de la frata unuigo de homoj kaj de ¢io vivanta en mondo. Pro tio,
ke la internacia lingvo Esperanto estas kreita nome por tia celo
de la unuigo de homoj de ¢iuj gentoj kaj popoloj, nia eldona firmo
nun komencas eldonadon de libroj en lingvo Esperanto.

Plej alta, plej fojiga unuio de homoj estas unuigo en komunaj
sentoj de frateco, de amo, de heroa kaj modesta ciutaga sindo-
nemo, de kompatemo rilate al &iuj vivaj estajoj, de frata kunhel-
pado kaj kunlaborado de homoj por komuna bono. Pro tio libroj
de esperanta fako de nia eldona firmo estos celantaj cefe disvas-
tigadon de tiuj ¢i sentoj, de tiuj &i ideoj.

Serio de niaj esperantaj eldonajoj estas nomata , Tutmonda
Biblioteko“ kaj estas dedicita al la memoro de nia amiko Lev Ni-
kolaevié Tolstoj, granda predikanto de Ja unuifo de Ciuj vivoj
en mondo.

Komencante tiun ¢i aferon, ni forte esperas subtenadon de éiuj,
kunsentantaj al la afero. Tin & sobtenado povas esprimifi en
komunikadoj al ni de verkoj kaj de artikoloj, presitaj en iaj ajn
lingvoj kaj plej konformantaj al la fundamentaj ideoj de ,Tut-
monda Biblioteko“, kaj en helpado de kiel eble plej vasta disvas-
tigado de libretoj de ,Tutmnonda Biblioteko* en ¢&iuj landoj, kie
estas uzata la lingvo Esperanto.

Amikoj en é&iuj landoj! akceptu saluton de nia frata amo. Ni
laboru amike kune por komuna sankta al ni celo.
&efs redaktoro-eldonanto de firmo ,Posrednik®

I. Gorbunov-Posadov.
Moskvo, Arbat, 36.
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En unu urbo logis botisto Martino Avdeié. Li logis en
subtera etago, en céambreto kun sola fenestro. La fe-
nestro estis en strata muro. Tra la fenestro estis vidate,
kiel pasis homoj. Kvankam nur piedoj estis vidataj, sed
Martino Avdeié ekkonadis homojn lad botoj. Martino
Avdeié¢ logis delonge sur unu loko kaj havis grandan
konatularon. Malofta paro da botoj en cirkatiajo ne estis
en liaj manoj unu aii du fojojn. Al iaj botoj li faris
alplandojn, al iaj — flikojn, ian fojon li eé¢ renovigis
antatian parton de botoj. IKaj ofte li vidis tra fenestro
sian laboron. Avdei¢ havis multon da laboro, éar li la-
boradis solide, uzadis bonan materialon, prenadis ne-
karan prezon por laboro kaj plenumadis vorton. Se li
povas fari gis difinita limtempo, li prenas laboron, se
ne, li ne provas trompi, sciigas antaiie. Kaj ¢iuj konis
Avdeié’on, kaj laboro ne cesadis ¢e li. Avdeié ciam
estis bona homo, sed maljuniginte li komencis pli mediti
pri sia animo, pli proksimigi al Dio. Antaiie, kiam Mar-
tino vivis ¢e majstro, lia edzino mortis. Kaj post la
edzino restis sola knabo, trijara. Infanoj ne vivis ¢e ili.
Pliagaj éiuj mortis antaiie. Komence Martino volis for-
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doni filéjon al sia fratine vilagon, sed poste li ekkompa-
tis lin, pensis: ,Malfacile estos al mia Kapitocjo kreski
en fremda familio, restigu mi lin ée mi“, Kaj Avdeié
forlasis la majstron kaj eklogis kun la fil¢jo en aparta
logejo. Sed Dio ne donis al Avdei¢ felicon rilate al
infanoj. Apenaii la knabo elkreskis, komencis helpi al la
patro,—malsano atakis Kapito¢jon, la knabo malsanigis,
febris unu semajnon kaj mortis. Martino enterigis la fi-
lon kaj ekmalgojis. Tiel li ekmalgojis, ke li komencis
plendi kontrait Dio. Tiel Martino ekenuis, ke ne unu
fojon li petis de Dio morton kaj riproc¢is Dion pri tio,
ke Ii igis morti ne lin, maljunulon, sed la amatan solan
filon. Avdei¢ e¢ cesis viziti pregejon. Kaj jen unu fojon
maljunulo samvilagano preterpasante venis al Avdeié,—
li pilgrimis jam okan jaron. Avdei¢ interparolis kun li
kaj komencis plendi al li pri sia malfelico.

— Kaj nenia deziro estas,—li diras, — plu vivi, Dia
homo! Se mi mortus! Nur pri tio mi petas Dion. Mi
estas nun senespera homo.

Kaj diris al li la maljunulo:

— Ne bone vi parolas, Martino, ni ne devas jugi pri
diaj aferoj. Ne per nia sago, sed per dia jugo. Dio
aljugis al via filo morti kaj al vi—vivi. Sekve, tiel estas
pli bone. Kaj se vi malesperas, &i estas pro tio, ke vi
deziras vivi por via gojo.

— Sed por Gio necesas vivi? demandis Martino.

Kaj la maljunulo diris:

— Por Dio, Martino, necesas vivi. Li donas vivon
al vi, sekve por li vi devas vivi. Kiam vi komencos
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vivi por li, tiam vi malgojos pri nenio, kaj ¢io montri-
gos al vi facila.

Martino iom silentis kaj diras:

— Sed kiel necesas vivi por Dio?

Kaj diris la maljunulo:

— Kiel vivi por Dio, tion Kristo montris al ni. Cu
vi scias legi? acetu Evangelion kaj legu: tie vi ekscios,
kiel necesas vivi por Dio. Tie ¢io estas montrita.

Kaj falis ¢i tiuj vortoj en la koron de Avdeic. Kaj
li ekiris la saman tagon, acetis al si Evangelion kaj
komencis legi.

Avdeié intencis legi nur dum festoj, sed kiam li ko-
mencis legi, tiel bone farigis al li en la animo, ke li
komencis legi ciutage. Ian fojon li legas tiel longe, ke
e¢ tuta petrolo elbrulas en lampo, kaj li ¢iam ne povas
sin deturni de la libro. Kaj Avdei¢ komencis tiel legi
¢iun vesperon. Kaj ju pli li legis, des pli klare li kom-
prenis, kion Dio volas de li kaj kiel necesas vivi por
Dio; kaj farigis al li ¢iam pli facile en la koro. Antaiie
okazadis, i kuSigas dormi, gemetas kaj ciam rememo-
ras Kapitocjon, sed nun li nur paroladas: ,Gloro al vi,
gloro al vi, Sinjoro! Via volo“. Kaj de tia tempo tuta
vivo de Avdei¢ sangigis. Okazadis antaiie, festan tagon
li vizitis restoracion por trinki teon kaj iafoje li ne ri-
fuzis trinki brandon. Okazadis, li trinkas kun konatulo,
kaj kvankam li ne estas malsobra, sed tamen li eliras
el la restoracio malsobrete gaja kaj parolas malserioza-
jon: jen li maldelikate ekkrias al iu, jen li ¢ikanas pri
iu. Nun cio tio ¢éi forigis mem de li. La vivo farigis
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kvieta kaj @&oja. Matene li sidigas por labori, laboras
ian tempon, poste li demetas de hoketo lampon, metas
sur la tablon, prenas de breto la libron kaj sidigas por
legi. Kaj ju pli li legas, des pli li komprenas, kaj ¢iam
pli serene kaj pli gaje farigas al Ii en la koro.

Okazis unu fojon, Martino legis tre malfrue vespere.
Li legis Evangelion de Luko. Li legis sesan c¢apitron,
legis jenon: ,Se iu frapis vin je unu vango, proponu
alian; se iu forprenas de 'vi supran vestajon, nc mal-
helpu forpreni ankaii ¢emizon. Donu al éiu petanta de
vi, ne postulu reen de éiu preninta ¢e vi. Kaj kiel vi
deziras, ke homoj agu rilate al vi, tiel ankal vi agu
rilate al ili*,

Li legis pluen, kie Sinjoro diras:

»Pro kio vi vokas min: Sinjoro! Sinjoro! kaj ne fa-
ras tion, kion mi diras? Kaj mi diros al vi, al kiu simila
estas ¢iu venanta al mi, atiskultanta miajn vortojn kaj
plenumanta ilin: 1i estas simila al homo, kiu konstruas
domon, kiu profunde fosis kaj starigis fundamenton sur
stona grundo; pro tio kiam okazis superakvego, kaj akvo
surpremis ¢i-tiun domon, &i ne povis Sanceli domon, éar
gi estis konstruita sur Stona grundo. Sed aiiskultanta
kaj ne plenumanta estas simila al homo, kiu konstruis
domon sur tero sen fundamenfo, kaj la domo, kiam
akvo surpremis gin, tuj ruinigis; kaj la ruinigo de tiu
¢i domo estis granda“.

Avdeié legis ¢i tiujn vortojn, kaj goje farigis al li en
la animo. Li demetis okulvitrojn, lasis la libron, sin
apogis per kubutoj sur la tablon kaj enpensiiis. Kaj
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li komencis apliki sian vivon al tiuj ¢i vortoj. Kaj li
pensas:

»Nu kiel estas mia domo, ¢u gi estas sur S$tono aii
sur sablo? Bone estas, se gi estas sur Stono. Kaj tiel
facile mi sidas sola: Sajnas, ¢ion mi faris, kiel Dio ordo-
nas; sed se mi distrigas—mi denove pekas. Tamen mi
penos. Ja estas tiel bone! Dio, helpu min!*

Li meditis tiel, volis kusigi, sed estis domage sin de-
turni de la libro. Kaj li komencis legi sepan ¢apitron.
Li legis pri centestro, legis pri la filo de la vidvino, le-
gis pri la respondo al disciploj de Iohano kaj gislegis
gis tiu loko, kie la rica fariseo invitis Sinjoron al si,
kaj li legis pri tio, kiel la virino-pekulino S$miris per
oleo liajn piedojn, lavis ilin per larmoj kaj kiel li pra-
vigis §in. Kaj li daiirigis legi:

»Kaj, sin turninte al la virino, li diris al Simono: ¢u
vi vidas tiun ¢i virinon. Mi venis vian domon, kaj vi
ne donis akvon al mi por piedoj; sed §i surversis per
larmoj miajn piedojn kaj visis ilin per haroj de sia kapo.
Vi ne donis al mi kisadon, sed &i, de tiu tempo, kiam
mi venis, ne ¢esas kisi miajn piedojn. Vi ne Smiris per
oleo mian kapon, 8i Smiris miajn piedojn“. Li legis tion
¢i koj meditas:

— ,Ne donis akvon por la piedoj, ne donis kisadon,
ne Smiris la kapon per oleo...

Kaj Avdeié denove demetis Ja okulvitrojn, lasis la
libron kaj denove enpensigis.

— Fariseo, videble, estis tia sama, kiel mi. gajnas, li
memoris nur pri si mem. Li zorgis nur pri tio, ke li
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frinku teon, ke li estu en varmo, en bonstato, sed li
ne pensis pri la gasto. Li memoris pri si mem, sed tute
ne zorgis pri la gasto. Kaj kiu estis la gasto? Sinjoro
mem. He, se li venus al mi, mi, certe, ne farus tiel.

Kaj Avdei¢ sin apogis sur ambau kubutoj kaj ne rimar-
kis, kiel 1i dormetigis.

— Martino! subite io ekspiris super lia orelo.

Martino ekmaldormigis.

— Kiu estas tie?

Li sin turnis, ekrigardis la pordon,—neniu estas. Li
denove dormetigis. Jen subite li klare ailidas:

— Martino, he, Martino! rigardu morgaii sur la stra-
ton, mi venos.

Martino rekonsciigis, sin levis de sego, komencis froti
la okulojn. Kaj li mem ne scias, ¢éu li aiidis tiujn &
vortojn en songo aii maldorme. Li estingis la lampon kaj
kusigis dormi.

Matene, ankoraii antau tagigo Avdei¢ sin levis, pre-
gis al Dio, hejtis fornon, metis en fornon brasikan su-
pon, kacon, preparis samovaron, surmetis antatitukon,
sidigis apud la fenestro por labori. Avdeié sidas, labo-
ras kaj mem é¢iam pensas pri hieratia. Kaj li pensas
dumaniere: jen li opinias, ke gi Sajnis; jen li opinias,
ke li vere atidis vocon. Nu, li pensas, ja gi okazadis.

Martino sidas apud la fenestro kaj ne tiom laboras,
kiom rigardas tra la fenestro; kaj kiam iu pasas en ne-
konataj botoj, li klinigas, enrigardas tra la fenestro por
elividi ne nur piedojn, sed ankaii vizagon. Kortisto pa-
sis en novoj feltsuoj, akvoportisto pasis, poste—maljuna
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soldato en malnovaj feltSuoj, lkun S$ovelilo en manoj.
Avdeié eklkonis lin lail feltSuoj. Lia nomo estis Stepano-
vi¢, kaj li logis ¢e najbara komercisto pro favoro. Li
helpadis kortiston. Stepinovi¢ komencis deSoveli negon
kontraii la fenestro. Avdei¢ ekrigardis lin denove, ko-
mencis labori.

— Videble, mi farigis tute malsaga pro maljuneco,—
ekmokis Avdei¢ sin mem.—Stepanovié desovelas negon,
kaj mi opinias—Kristo iras al mi. Mi tute malsagigis,
maljunulaéo.

Tamen Avdei¢ baldau denove komencis rigardagi tra
la fenestro. Kaj jen Ii vidas: Stepanovié apogis la Sove-
lilon al muro kaj mem ¢&u li varmigas, ¢u li ripozas.

»Li estas homo maljuna, malsanema; videble, li ec
ne havas fortojn por Soveli negon,—pensis Avdeit.—
Trinkigu mi Jin per teo, ja ankaii la samovaro ek-
boligis“.

Avdei¢ sin levis, metis la samovaron sur la tablon,
ekinfuzis teon kaj frapis per fingro je vitro. Stepanovié
sin turnis kaj aliris al la fenestro. Avdei¢ logis lin kaj
ekiris malfermi la pordon.

— Eniru, varmigu,— li diris. Ja vi malvarmigis?

— Kristo savu vin; vere ostoj doloras,—diris Stepa-
NOVig.

Stepanovi¢ eniris, forskuis de si negon, komencis visi
piedojn, por ke ne restigi malpurajn postsignojn sur
planko, kaj mem li Sanceligas.

— Ne penu visi. Mi visos plankon; iru, sidigu,—diris
Avdeié. Jen, trinku teon.
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